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*Année de garantie /afios de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji/ fapanTisipokis / Anul de garantie / Anos
de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 6lop8Woipog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable




FR : Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvapyoAéynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopucranna / RO: Utilizare / BR: Utilizacao / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTHUKM /RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS
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@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique D.

® Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D.

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D.

® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energeticaD.
@ AUTO 10 TIPOIOV TEPLEXEL TINYT) PWTOC KATNYOPIAC EVEPYELQKNC ATtOS00NG D.

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznejD.

@ [laHHOe U3genve COQePXKMUT UCTOYHMK CBETA KIlacca aHeproadpeKTUBHOCTM D.

@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien a energeticaD.

@ Dieses Produkt enthalt ein Licht der Energieeffizienzklasse D.

@ This product includes a light of the energy efficiency class D.
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—_—t L = FR: Marron / ES: Marrén / PT: Castanho/ IT: Marrone / EL: Kaotavé / PL: Brazowy
/ UA: KopryHeswir/ RO: Maro / BR: Marrom / NL: Bruin / DE: Braun / EN: Brown

L
E N N = FR: Bleu/ES: Azul/ PT: Azul/IT: Blu/ EL: MmAe / PL: Niebieski /

" UA: CuHin / RO: Albastru / BR: Azul / NL: Blauw / DE: Blau / EN:Blue

@ Spécifications de cablage :Utiliser uniguement :HO5RN-F2x1,0 mm?2ou HO7RN-F2x1,5mm?
(Attention :ne pas utiliser de fil PVC).

@ Especificaciones de cableado: Utilice tinicamente: HO5RN-F2x1,0 mm? o HO7RN-F2x1,5 mm?
(Advertencia: no utilice cable de PVC).

@ Especificagao de fiacdo: Use apenas: HO5RN-F2x1,0 mm?2ou HO7RN-F2x1,5mm?(Atencéo: nao use fio de PVC).
@ Specifiche di cablaggio: utilizzare solo: HOSRN-F2x1,0 mm? o HO7RN-F2x1,5 mm? (Attenzione: non utilizzare filo in PVC).

@ Mpodiaypapég kadwdiwang: Xpnaiyotroijote yévo: HOSRN-F2x1,0 mm? 4 HO7RN-F2x1,5 mm? (Mpoeidomoinan: unv
xpnoiyotroieite cUpua PVC).

@ Specyfikacja okablowania: Uzywaj wytgcznie: HO5RN-F2x1,0 mm? lub HO7RN-F2x1,5mm? (Ostrzezenie: nie uzywaj drutu PVC).

@ Cneuudikauist npoBoakw: Bukopuctoyiite nuwwe: HO5RN-F2x1,0 mm? abo HO7RN-F2x1,5 mm?
(MonepemxkeHHs: He BUKopuUcToBYyITE APIT 3 MBX).

TaxHiYHbIS XapaKkTapbICTbIki NpaBoAKi: BbikapbicToyBanue Tonbki: HO5RN-F2x1,0 mm? a6o HO7RN-F2x1,5 mm?
(ManspamxaHHe: He BbikapbicToyBaiiLe aport 3 MBX).

@ Especificagdo de fiagdo: Somente use: HO5RN-F2x1,0 mm?ou HO7RN-F2x1.5mm?(Aviso: ndo use fio de PVC).

@ Verdrahtungsspezifikation: Nur verwenden: HO5RN-F2x1,0 mm?2oder HO7RN-F2x1.5mm?(Warnung:Verwenden Sie keinen PVC-Draht).
@ Wiring specification :Only use:HO5RN-F2x1,0 mm?or HO7RN-F2x1.5mm?(Warning:do not use PVC wire).
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@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este productoes reciclable. Si yano se puede usar, lléveloa un centro de reciclaje de residuos.

@ FEste produto reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questoprodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidv etvar avakukNo0. Edu Sev pmopet mhéov vat xprotomomBet, Lietadépete m 0e KAToLo KEVIPO AVOKDKAWONG aroppiiaTy.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ LieinpopykT MOXe nepepodnATUC. AKLLIO BOHO GINbLLIE HE C MPUAATHE 1718 BUKOPUCTYBAHHA, 3AITE MOT0 B YTAMI3ALVHMIA LiEHT.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca numai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Esteproduto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FR Traduction de la version originale du mode d’emploi/ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Traducao das
Instrucdes Originais/ IT: Traduzione delle istruzioni originali / EL: Metadpaon twvrpwiotunwvosnywby / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepeknagopuriHanbHoi iHCTpyKLii /RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucoes Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxogXeHHs: Kntam

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6Hmk: TOB "Aneo Cepeices C.A.", Byn. Capi Kapo, CS 00001, @ LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
59790 PoHLLIeH, DpaHLis. CNPJ: 01.438.784/0001-05
Imnoptep: TOB “Mepya Mepnen Ykpaina“, 04201Ykpaina, m.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
ByN. MongpHa 17A, +380 44 498 46 00. ImnopTep npuitMae npeTexsii $40 Paulo -SP. CEP: 04581-060
Bif] CMIOXVBAYIB LLO0 TOBAPY, @ TAKOX NPOBOGUTH 10O PEMOHT, CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
TEXHIYHE | rapaHTiiHe 00CNYroBYBAHHS 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.




